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Déclaration de conformité EU

SOCIETE

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: 0391830070 Fax: 03 91 83 00 99

IDENTIFICATION DE L’EQUIPEMENT
Marque : Semac

Désignation commerciale . Projecteur Led 230V avec caméra motorisée Tuya

Référence commerciale ;: 994625
Référence usine | S-71918

Je soussigne,
NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND Eric, Président Direc-
teur Général déclare sous mon entiere responsabilité que le produit décrit ci-des-
sus est en conformité avec les exigences essentielles applicables aux directives
RED 2014/53/EU, CEM 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU et ROHS 2011/65/EU.
Que sa conformité a été évaluée selon les normes applicables en vigueur :

RED

ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN 301 489-17 (2020-09)

LVD (Eclairage)

EN 60598-2-4:2018

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 62493:2015+A1:2022

EN IEC 62031:2020+A11:2021

CEM (Eclairage)

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ENIEC 615647:2023

LVD (Caméra)
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

CEM (Caméra)

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 1000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Capteur

IEC 61058-1:2016
IEC 61058-1-2:2016
EN IEC 610568-1:2018
EN610568-1-2:2016

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio ont été

effectuées.
Date . 01 aout 2025
Signature
— NORMAND Eric
/Lﬂf i PDG



FR - Francais
Vous venez de faire 'acquisition de ce projecteur Led avec caméra motorisée et
nous vous en remercions. Ce guide d'installation rapide va vous indiquer com-

ment installer et utiliser ce produit.

Recyclage de votre ancien appareil

Votre appareil est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute
qualité qui peuvent étre recyclés et réutilisés.

Si un produit ou son emballage présente ce symbole avec une poubelle sur roues bar-
rée d'une croix, ceci signifie qu'il tombe sous le coup de la Directive CE 2002/96/CE.
Veuillez vous informer aupres de votre commune sur le systeme de tri sélectif mis en
place pour les appareils électriques et électroniques.

Veulillez respecter les prescriptions en vigueur et ne jetez pas vos appareils hors
d'usage a la poubelle. La mise au rebut de votre ancien appareil dans le respect de
ces prescriptions contribue a prévenir les conséguences négatives potentielles pour
I'environnement et la santé.

Les piles ne doivent pas étre jetées a la poubelle avec vos déchets ménagers. Remet-
tez-les a un point de collecte de piles usagées.

Garantie
En cas de probleme ou de question tchnique, VOUS pouvez contacter notre
CL KLY 0 825 05 62 60)

0,15 € TTC / MN

hotline au numéro indigo ci-contre :
Du lundi au Jeudi de 08HOO a 12H00 et de 13H30 a 17HOO

Le vendredi de O8HOO a 12HO0 et de 13H30 a 16HO0

OU sur notre site https://www.groupe-normand.com

Avant tout appel, vérifiez d'avoir respecté les instructions fournies et munis-
sez-vous de la référence commerciale du produit, numeéro de série ou gencod.
Gardez 'emballage d'origine en bon état au cas ou vous devriez rendre 'appa-
reil.

En cas de dysfonctionnement, notre SAV vous indiquera la procédure a suivre :

a) Le matériel neuf est garanti (pieces et main d'oeuvre) par SEMAC, dans les
conditions et selon les modalités ci-apres, contre tous les défauts de fabrication
pendant une durée de 24 mois a compter de la date d’achat du matériel, la
preuve d'achat faisant foi (pour les accessoires neufs (cordons, télécommande
etc) : 3 mois a compter de la date d’achat). Nous vous recommandons donc
de garder tres precieusement votre facture d’achat ou ticket de caisse comme
preuve de date d’achat.

) Les matériels ayant fait I'objet d'une réparation pendant la période de garantie
visée ci-dessus sont garantis (pieces et Main d'oeuvre) par SEMAC jusqu’a la



derniere de ces deux dates :

expiration de la durée de garantie visée ci-dessus ou trois (3) mois a compter
de lintervention SEMAC. Cette garantie s'applique pour autant que le matériel
ait été utilisé dans des conditions normales et conformément a sa destination.

C) Pendant cette période de garantie de 24 mois, le produit défectueux sera ré-
paré gratuitement. Le client devra neanmoins se rapprocher de son lieu d’achat
afin de nous retourner le matériel défectueux dans un emballage adequat avec
'ensemble des accessoires d'origine (les matériels endommages durant le
transport ne sont pas pris en charge au titre de la garantie) dans notre centre
SAV.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera répare ou échangeé et renvoye a la
charge de SEMAC a I'adresse de votre revendeur.

Aucun matériel de prét ne sera fourni pendant le délai de réparation.

d) Avant d'expédier votre matériel dans notre SAV, n‘oubliez pas de :

* |ndiquez a votre revendeur toutes vos coordonnées (nom, adresse, et numero
de télephone...).

e Assurez-vous que tous les accessoires sont inclus avec le matériel dans son
emballage d'origine.

¢ Joignez également une copie de la preuve d'achat de votre matériel.

Le matériel bénéficie, en tout état de cause, de la garantie légale contre les
conseéqguences des défauts ou vices cachés conformement aux articles 1641 et
suivants du Code Civil.

Contenu du pack
Projecteur Led avec caméra x1
Platine de fixation mural x1

Vis de verrouillage x2

Vis et chevilles de fixation x2
Notice d'utilisation x1




Utilisation

Ce projecteur Led pourra éclairer avec sa forte puissance 'endroit de votre
choix. (Idéal pour un garage, sous-sol, fagade...) Ces 2 panneaux Led et camé-
ra sont orientables. Il est équipé d’'une cameéra motorisée de résolution 1080P
permettant ainsi en plus d'éclairer la zone, de la surveiller et d'effectuer des en-
registrements video. Son alimentation se realise directement sur le réseau €lec-
trique en 230V. Sa connexion Wi-Fi dans les 2 bandes de fréequences (2.4GHz
et 5GHz) assure une connectivité parfaite.

Description
- Le projecteur

Panneaux Led
orientables

Vis de verrouillage
du support mural

Détecteur infra-rouge
pour le déclenchement
de I'éclairage

Trou passage du
cable électrique

Vis de verrouillage
du support mural Led infra-rouge pour la

vision noctumne

Bouton Reset Capteur 1080P de la

caméra

Lecteur de carte
memoire micro SD Capteur de luminosité



Fixation du produit

1. Sélectionnez 'endroit désiré pour installer votre projecteur led. Le proejc-
teur doit étre installé a une hauteur minimum de 2m et a une distance
couverte par votre réseau Wi-Fi.

2. Utilisez la platine de fixation murale comme gabarit pour pointer les 2 trous

de fixation.
Trou fixation

projecteur

Passage cable
électrique

Trou fixation
projecteur

3. La platine devra étre positionnée verticalement afin que les trous de fixation
coincident avec ceux présents sur le projecteur lui-méme.

4. Percez les trous puis passez votre cable d'alimentation électrique dans le
trou prévu sur la platine de fixation.

5. Ulllisez enfin les vis et chevilles fournies pour fixer la platine.

Ghevi\\es< ' - /
plastiques f /

Platine de fixation
murale

Vis de fixation
murale

Raccordement électrique

o
IMPORTANT : Avant toute
! connexion, assurez-vous que le
" disjoncteur sur lequel vous souhai-
I} tez raccorder le projecteur est bien
< ‘ @ en position «OFF»

1. Dénudez vos 3 fils d'arrivée électrique.
2. Raccordez-les sur les 3 fils sortant du projecteur au moyen d'un domino
(Non fourni). Utilisez pour cela un tournevis plat. (Domino classigue)

-6-



3. Veulillez a faire correspondre les couleurs comme Ci-dessous :
- Couleur marron/rouge pour la phase
- Couleur bleue pour le neutre
- Couleur jaune et vert pour la tﬁrre_ o
r m
| Connexion en - Céble |
provenance du ==_ ./d’glimentation
| proj jecteur i principal |
L - - - - — 4

4. Lorsgue les connexions sont réalisees, utilisez les 2 vis fournies pour fixer le
projecteur sur la platine. Pour des raisons pratiques, vissez tout d'abord la
vis du haut puis celle du bas.

r - = T T |

V/is cruciforme du haut

| T |

Vis cruciforme du bas

L - e - — — - - T T D e —_ = =4

5. Utilisez pour cela un tournevis cruciforme.

Connexion du projecteur

Lorsque le projecteur est alimenté pour la 1ere fois sur le secteur, celui-ci dé-
marrera une serie de test de vérification selon la séquence suivante :

Test du haut-parleur, led infra-rouge, éclairage panneau led et rotation cameéra
gauche/droite puis haut/bas.

Le projecteur pourra se connecter en Wi-Fi sur votre routeur ou box internet
dans les 2 bandes de fréquences (2,4GHz et 5Ghz). I N’y aura donc pas de
restriction de connexion particuliere.



Etape 1 : Installation de I'application pour votre Smartphone
|application permet d'ajouter tres facilement votre produit et de le consulter
depuis n'importe ou. Assurez-vous que votre téléphone ou tablette est bien
connecté a internet en Wifi puis rendez-vous dans «App Store» pour les
IPhone/iPad ou sur «Play Store» pour les systemes sous Android puis recher-
chez I'application «TuyaSmart». Une fois trouvee, procédez a son installation.
Vous pouvez également scanner le QRcode ci-contre, vous serez automatique-
pent_red@é vers la bonne application a télécharger.

L — —
Une fois installée, cliquez sur l'icdne de I'application comme ci-dessus.

Etape 2 : Création de votre compte

Il vous faudra tout d’abord créer un compte gratuit en suivant les étapes de-
crites ci-dessous.

Remarque : Si vous possédez déja un équipement connecté sous Tuya,
[\iOUﬂDOlﬂeZ passer directement a I’étape suivante. .

15:57 9 wiacm 15:58 4 Wi ac W) 15:58 9 wiac 15:58 4 ! 4G )

| < < < |

Enregistrer Entrez le code de Définir le mot de passe
. vérification
| rance |

tuya’
Ug sgryniew@gmail.com|
| ‘ Obtenir le code de vérification

1o Accord de lutisateuret
" fidentlt |

«com» comme comment |

alzlclifilviulijel

alls dflgnlikim |

|

Enregistrer

< NS Gl RE Gl e

123 @ espace @ B terminé |

Essayez
@

O TN eeee——— | —— ]

Cliquez sur la menton «Enregistrer» puis sélectionnez votre pays puis rensei-
gnez votre adresse mail. Cochez la case d’accord de confidentialité puis cliquez




sur le bouton «Obtenir le code de vérification».
Consultez votre boite mail, vous allez recevoir le code de confidentialité gu'l
faudra renseigner.

Indiquez ensuite un Mot de passe de connexion puis cliquez sur le bouton
I«_Teining» puis sur «<Accéder a I'application».

15:59 9 wiac e 15:59 9 wiac e
| Afin de vous fournir de meilleurs @ U
services, nous vous demandons les
autorisations suivantes :
[ |
(Clhauez ur b 4+ dans I coln supdrieurcrokt pour
Accéder a I'application
| f® Lo @
sobwia A

L — — — — — — — = = = = —

application est préte pour ajouter un nouveau produit.

.




Etape 3 : Ajout du produit dans I'interface

IMPORTANT : Assurez-vous que vous étes bien connecté au Wi-Fi de
votre box internet.

Vous disposez de 2 méthodes pour gjouter ce produit dans linterface de
I'application Tuya.

Méthode 1 .
1. Lancez 'application, celle-ci détecte automatiquement le nouveau produit a
lgroxiLnité aagouter.
| 52 Ajouter un appareil 3 Ajouter un appareil
Saisissez les informations Wi-Fi 1 appareil(s) ajoutés avec succis
| T 2 e
| ) :
| Appareils a ajouter : 1
| ——
- ___——

2. Cliquez simplement sur le bouton «Ajouter>.

3. Sélectionnez le réseau Wi-Fi, saisissez la clé de sécurité puis cliquez sur
«Suivant».

4. Patientez jusgu’'a ce gue le produit soit mémorise, vous pourrez ensuite lui
indiguer un nom et le sauvegarder en cliquant sur «Terminer».

Méthode 2 .

1. Lancez 'application, puis cliquez sur le symbole «+» en haut a droite de
I'écran puis sélectionnez I'option «Ajouter un appareil> en haut de I'écrany.

2. Sélectionnez 'onglet «Caméra et serrure» puis <Caméra avec
projecteur».

3. Le produit est en attente de connexion, cochez la case en bas de I'écran
puis cliquez sur «Suivant» pour passer les différents pré-requis.

4. Sélectionnez votre réseau Wi-Fi puis entrez la clé de sécurité. (Généralement,
celle-ci figure sur votre routeur ou box internet) puis cliquez sur le bouton
«Suivant».




| Cliquez sur le "+ dans le coin supérieur droit pour ajo,

& Ajouter un appareil @ =
Electrique . . .
P comécace Comicado Candrace
sicumt s
W) acratson: ©e
curs ki
etcant
o o [
. kel
Combarz  CamirapTz conia s
e iR o
i)
Dooreer Visapnone Visopnono
Camen Brbwnce)

Caméra
et Serrure
= Stationde base MR
g - ko fenregistrour
vidéo)

Annuler Code QR

Réinitialiser d'abord I'appareil.

Allumez I'appareil et assurez-vous que le témoin
clignote rapidement ou qu'un signal sonore est

émis.
[
—

Effectuez I'appairement rése... >

Annuler

Sélectionnez Réseau Wi-Fi 2,4
GHz et entrez le mot de passe.

Si votre Wi-Fi est a la bande de 5 GHz, veuillez
le configurer a 2,4 GHz. Méthode courante de
réglages du routeur

x 5Ghz

v WiFi - 2.4Ghz

% Bureau_Sylvain

=)

| Veuillez scanner le code QR a une distance
de 15420 cm

|2 E

Pas de résultat

| J'ai entendu le bip

Assurez-vous que le signal Wi-Fi est bon.

01:57

o—©

Seanner
les

appareils.

Security Camera o
n cours dajout

Brdrecder

)
Make sure the indicator is flashing

it quickly or a prompt tone is heard

f®
. verou vereu ve
| Ma “Maison Scénaro prat Yol fooich e
Annuler Anpuler X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil
5 . ; e e o 1 appareils) sioutés avec succés
Ajout d'un appareil PP 2

‘ Security Camera
Houtsav

0 appareil(s) en cours d'ajout

Terminé

L —

5. Placez ensuite votre caméra face a I'écran de votre Smartphone avec le

QRcode pour le scanner. Vous allez entendre un bip indiquant gue le code a
bien été scanné avec succes», il ne vous reste plus qu'a cliquez sur le bouton

<J'ai entendu le bip:.




6. Patientez pendant la connexion du produit a votre réseau Wi-Fi qui se
déroulera en plusieurs étapes.

7. Une fois connecté, Il ne vous restera plus gu'a indiguer un nom pour

votre produit puis cliquez sur le bouton «Terminer» pour I'enregistrer dans
I'application.

En cas de difficulté pour ajouter le produit, effectuez une initialisation en appuyant
5 secondes sur le bouton «Reset» situe sous la caméra puis recommencez la
procédure.

Description de I'application
- Les fonctionnalités

- - - - - — — /7 a4 T

@ ar
| 1 —————dest Optex (8]

| Consommation d'énergi... |

== kWh/Aujourd'hui

| 3 m, Tousles g 3 |
appareils
| 994625v2 |
Bureau Sylvain
| 7 Modifier |

e _ — — d

Permet de gérer votre maison/batiment pour grouper vos equipements

Bandeau d'information sur des conseils a I'utilisation...

Permet de sélectionner les différentes pieces pour I'affichage de vos

équipements

4., Affiche des options sur le format d'affichage de vos éguipements, gestion
de la piece, suppression d'appareils. ..

5. Cliquez pour visionner image de la caméra et acceder a I'ensemble de ses
réglages.

6. Affiche la liste de vos caméras.

7. Permet de définir les produits que vous voulez voir apparditre dans votre

W =



piece.

8. Permet d'afficher ou de créer des scénarios d’automatisation.

9. Permet l'acces a de nouvelles fonctionnalités auxguelles vous pouvez
sousctrire en option.

10. Permet d'acceder a différents réglages pour votre compte (Notifications
d'alarme, historique....)

17, Bouton permettant I'ajout d'une nouvelle caméra ou d'un nouvel
équipement.

- La visualisation
< 994625v2 12

=
&

Woss, | 124 KBS 23 24 25 26
)

Relecture Galerie heme . Mode privé
28\\ 29
27 | & & o/ ¢ |30

Ar Volume de
arei

18 — -
i @ ]n ‘ ‘
19 20 21 22

.

12. Permet d’acceder aux réglages de la caméra.

13. Permet de changer la résolution d'affichage vidéo entre SD (Simple
définition) et HD (Haute définition).

14. Permet de passer la vidéo en mode zoomé plein écran.

15. Permet d’activer ou non le son ambiant.

16. Affiche 'état de | a connexion Wi-Fi ainsi que le débit.

17. Affiche la date et I'neure de la caméra ainsi que la vidéo.

18. Permet de passer la vidéo de la caméra en mode paysage.

19. Permet de prendre un cliché photo manuel.

20. Permet de parler au travers de la cameéra. (Appuyez et laissez appuyer pour

-13 -



parler puis relachez)

21. Permet d'effectuer un enregistrement vidéo manuel.

22. Permet d'accéder rapidement aux raccourcis des fonctions.

23. Permet d'accéder aux enregistrements videos realisés sur la carte mémoire.

24. Permet d'accéder aux clichés photos réalisees manuellement sur la carte
memoire.

25. Permet de changer le theme de couleur pour I'affichage de 'application
(Fonce ou clair)

26. Permet d'activer le mode prive. (La vidéo de la caméra sera coupée)

27. Permet d'activer le mode WDR. (Amélioration de I'image)

28. Permet de régler 'activation ou non des Leds infra-rouge pour la vision
noctumne.

29. Permet de définir la fréquence pour I'anti-scintillement.

30. Permet de définir le volume de I'appareil.

31. Permet d’'activer u non le suivi de mouvement apres détection.

32. Permet d'activer la fonction de détection de mouvement.

33. Permet d'activer la détection sonore.

34. Permet d'acceéder aux réglages des panneaux d'éclairage Led.

35. Permet d'activer I'alarme sonore manuellement

36. Permet d'accéder a I'édition des raccourcis de fonctions.

37. Permet d'accéder a la liste des différentes detections effectuées.

38. Permet de faire tourner la caméra et effectuer un zoom.

39. Permet de définir et mémoriser des positions pour votre cameéra.

40. Permet de souscrire a des services payants supplémentaires comme le
stockage des enregistrements sur le Cloud.

41, Permet d'activer des options supplémentaires payantes.

42. Permet de revenir sur l'affichage des raccourcis de fonctions.

43. Affiche le zoom actuel de la caméra. (X1 a X3)

44, Permet d'afficher I'imahge de la caméra en mode PIP (Picture in Picture)




- Les réglages

I 994625v2 ) Paramétres fonction de bass [ — 1
E Bres Syl L Par e de la caméra (LED d'état, =
modes dinterphone vocal)
| Réseau appareil GroupeNormand2.4Ghz  m——— |
Vision nocturne IR Auto m—— 54
— - 62
-—55
Notification hors ligne .763
Paramétrs génraue
| Gontrele tiers Informations appareil '7‘46 Paramétres alarme détection |
Activez linterrupteur d'alarme, et lorsque '7 Centre d'aide -764
8 Fapparei détecte un objet en mowvement,
] = I Point prédeini .757 Ajouter a 'écran d'accueil . 6 5
“Exécuter on un olc* ot
automatisation Vérife réseau appareif———
v 66
& 50 Mise & jour appareil mise a jour
2 = |
- e ;
| » Paramétres de stockage 58 Gliont PC IPC Voir 67 |
Paramétres de | Fintroduction
Partager apparei notification par messagb
C———
Paramétrs do base Paramétres d'enregistrement '759
Redémarrage appareil —
Mode privé
o -1 52 .
et vidéc

45. Permet de renommer votre produit, d'ajouter un emplacement ou changer
d'icone.

46. Affiche toutes les informations de votre produit. (Adresse IP...)

47. Permet d'Utiliser les assistants vocaux.

48. Permet de créer et d'exécuter des taches automatiques.

49. Permet de vérifier I'état de la connexion réseau.

50. Permet de partager vos caméras avec d'autres personnes.

51. Permet d'activer des services de notifications par SMS payants.

52. Permet d'activer le mode privé (Limage de la caméra sera coupee)

53. Permet de définir les fonctions de base de la caméra (Voyant état, la
direction de I'image ainsi que I'affichage de la date et heure sur la video.)
54. Permet de définir le mode pour la vision nocturne (Intelligent, noir et blanc ou

couleur)

55. Permet de définir le volume de la caméra.

56. Permet d'acceder aux réglages de la détection de mouvement. Vous
pourrez également indiquer la sensibilite, définir une zone précise, définir un
planning de détection, activer la détection de forme humaine afin d’éviter les
déclenchements intempestifs, activer le suivi de mouvement ou déclencher
la sirene.

57. Permet de définir 4 position de la caméra que vous pourrez rappeler au
travers de scénario...

58. Si une carte micro SD est insérée dans la caméra (non fourni), ce menu
permettra de voir sa capacite totale, utilisée et restante. Il sera également
possible de la formater. Elle permettra de réaliser vos enregistrements video.

59. Permet de définir le mode d'enregistrement (Continu ou par détection) ainsi



que de définir un planning.

60. Ce service est optionnel et payant. Il permet de souscrire a des services
payants comme le stockage de vos enregistrements en ligne.

61. Permet de consulter le réseau Wi-Fi sur lequel la cameéra est connectée et
gjoutez un réseau alternatif.

62. Permet d'évaluer votre appareil et lui attribuer une note.

63. Permet d'activer la notification lorsque la caméra est déconnectée du
réseau. Une notification push sera envoyée sur votre Smartphone.

64. Permet de consulter les foires aux questions ou commentaires.

65. Permet d'agjouter I'acces a votre cameéra a 'écran d'accuell de votre Smartphone.

66. Permet d'afficher la version du logiciel actuel ainsi que la nouvelle version.
Vous pouvez également activer la mise a jour automatique de la caméra.

67. Information concernant 'acceés a votre cameéra au travers de votre navigateur
internet.

68. Permet de redémarrer la caméra.

69. Permet de supprimer définitivement la caméra de l'interface.

En cas de probleme

Probleme rencontré | Solution proposée

1. Veérifiez le nom du réseau Wi-Fi ainsi gue la
Impossible de connec- clé de sécurité

ter la caméra 2. Assurez-vous que la cameéra et votre Smart-
phone soit a proximité de votre routeur

\eérifiez que les notifications sont bien autorisées dans
Aucune notification recu | les réglages de votre Smartphone pour I'application
«TuyaSmart»

Veulillez ajouter une carte mémoire micro SD et forma-
tez-la au travers de l'application. (La capacité maxi-
male sera 128G0)

Aucun enregistrement
apres détection




Données techniques

Partie projecteur :

Type éclairage : Led

Puissance éclairage : 33W

Type de LED : 2835

Nombre de LED : 96pcs

Durée de vie des Led : 30000heures
Distance détection PIR ; 10 metres

Réglages durée éclairage : Oui (5s a 7 minutes)

Puissance éclairage : 3000 lumens

Type de lumiere : Froide — Blanche (6500K)

Eclairage orientable : Oui
Matériaux : Aluminium et plastigue
Couleur : Noir

Indice de protection : IP 44

Partie caméra :

Capteur : 1/4 CMOS 2K H264
Résolution : 2K (2304 x 1296pixels)
Connexion intemet : Wi-Fi (2,4GHz et
5GHz)

Bande fréquence utilisée 2.4GHz . 2412
a 2472MHz

Bande fréquence utilisée 5GHz : 5180 a
5825MHz

Vision nocturne : 6 Leds infra-rouge
Vision nocturne : Noir et blanc ou
couleur

Angle de vue : 100°

Angle de rotation : 270° (H) et 100° (V)
Caméra inclinable : Oui

Lecteur carte mémoire : 128Go maxi
Détection de mouvement, notification
Push, enregistrement vidéo

Filtrage corps humain : Oui

Suivi de mouvement : Ouii

Zoom ; Oui x3

Sirene intégrée : Oui

Puissance sirene ; Ajustable de O a
90dB

Audio double sens (Micro et haut-
parleur intégré)

Consommation : 0.16W

Bande de fréquence utilisée : 2.4GHz
et 5GHz

Puissance dans la bande de fréquence
utilisée : 156.4 dBm (2.4GHz), 15.58
dBm (b6GHz)

Alimentation : Secteur 100-240V
50/60Hz

Générale :
Dimensions : 305())*400(P)*230(H)mm
Poids : 0.9 kgs



SP - Espanol
Acaba de adquirir este proyector LED con camara motorizada y se lo agrade-
cemos. Esta guia de instalacion rapida le mostrara como instalar y utilizar este

producto.

Reciclando tu viejo dispositivo

Su dispositivo esta disefiado vy fabricado con materiales y componentes de alta cali-
dad que pueden reciclarse y reutilizarse.

Si un producto o su embalaje muestra este simbolo con un contenedor con ruedas ta-
chado, significa que entra dentro del ambito de aplicacion de la Directiva CE 2002/96/
CE.

Inférmese en su municipio sobre el sistema de clasificacion selectiva implementado
para aparatos eléctricos y electronicos.

Respete las normas vigentes y no arroje sus dispositivos desgastados a la basura. La
eliminacion de su dispositivo antiguo de acuerdo con estas normas ayuda a prevenir
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud.

Las baterias no deben tirarse a la basura junto con la basura doméstica. Devuélvalas a
un punto de recogida de baterias usadas.

Garantia

En caso de cualquier problema o pregunta técnica, puede escribimos a ven-
tas@groupe-normand.com

O en nuestro sitio web https://www.groupe-normand.com

Antes, comprueba que has seguido las instrucciones proporcionadas y tienes
la referencia comercial del producto o gencode. Mantenga el embalaje original
en buenas condiciones en caso de que necesite devolver el dispositivo.

En caso de averia, nuestro servicio postventa le indicara el procedimiento a
seqguir

a) Los equipos nuevos estan garantizados (piezas y mano de obra) por SEMAC,
bajo las siguientes condiciones y términos, contra todo defecto de fabricacion
por un periodo de 24 meses a partir de la fecha de compra del equipo, com-
probante de compra como prueba (para accesorios Nuevos (cables, mando a
distancia, etc.): 3 meses desde la fecha de compra). Por lo tanto, le recomen-
damos que conserve con mucho cuidado su factura o recibo de compra como
prueba de la fecha de compra.

b) El equipo que ha sido reparado durante el periodo de garantia mencionado
anteriormente esta garantizado (piezas y mano de obra) por SEMAC hasta la
ultima de estas dos fechas:

vencimiento del periodo de garantia antes mencionado o tres (3) meses desde
la intervencion de SEMAC. Esta garantia se aplica siempre que el equipo haya



sido utilizado en condiciones normales y de acuerdo con su finalidad prevista.

c) Durante este periodo de garantia de 24 meses, el producto defectuoso sera
reparado de forma gratuita. No obstante, el cliente debera ponerse en contacto
con su lugar de compra para devolvernos el equipo defectuoso en un embalaje
adecuado con todos los accesorios originales (los equipos danados durante

el transporte no estan cubiertos por la garantia) en nuestro centro de servicio
postventa.

Segun esta garantia, su equipo sera reparado © cambiado y devuelto a expen-
sas de SEMAC a la direccion de su revendedor.

No se proporcionara ningun equipo en préstamo durante el periodo de repara-
cion.,

d) Antes de enviar tu equipo a nuestro servicio postventa recuerda:

e Proporcione a su revendedor todos sus datos de contacto (nombre, direccion
y ndmero de teléfono, etc.).

® Asegurese de que todos los accesorios estén incluidos con el equipo en su
embalaje original,

e Adjunte también una copia del comprobante de compra de su equipo.

El equipo se beneficia, en todo caso, de la garantia legal contra las conse-
cuencias de vicios 0 vicios ocultos de conformidad con los articulos 1641 y
siguientes del Codigo Civil (Francia).

Contenido del paquete
Proyector LED con camara x1
Placa de montaje en pared x1
Tomillo de bloqueo x2

Tomillos de fijacion y anclajes x2
Instrucciones de uso X1




Utilizacidon

Este proyector LED podra iluminar el lugar que elijas con su alta potencia. (Ideal
para garaje, sotano, fachada, etc.) Estos 2 paneles LED y camara son ajus-
tables. Esta equipado con una camara motorizada con resolucion 1080F, 1o
que le permite iluminar la zona, monitorizarla y realizar grabaciones de video. Se
alimenta directamente de la red eléctrica de 230V. Su conexion Wi-Fi en las 2
bandas de frecuencia (2,4GHz y 5GHz) asegura una perfecta conectividad.

Descripcion

- El proyector
Tomnillo de Paneles Led orien-
bloqueo del tables

soporte de pared

Detector de infrarrojos
para activar la ilumina-
cion.

Orificio de paso
de cable eléctrico

Tomillo de bloqueo de
soporte de pared Led infrarrojo para

vision nocturna

Botén Reset Sensor 1080P de la

camara

Lector de tarjetas/de
memoria micro SD Sensor de luz

-920 -



Fijacion del producto
3. Seleccione la ubicacion deseada para instalar su proyector LED. El proyec-
tor debe instalarse a una altura minima de 2 my a una distancia cubierta por

su red Wi-Fi,
4. Utilice la placa de montaje en pared como plantilla para marcar los 2 orificios
de montgje.
r ___Orificio de montaje 1
| del proyector |
Orfficios de Paso de cables
| montaje en pared electricos |
| Orificio de montaje del |
proyector
L —

5. Laplaca debe colocarse verticalmente de manera que los orificios de fija-
cion coincidan con los del propio proyector.

6. Taladre los orificios y luego pase el cable de alimentacion a través del orificio
provisto en la placa de montaje.

[Z. Finalmente, utilice los tomillos y tacos suministrados para fijar la placa.

- - 1
% Y
Anclajes ¢<‘ I -~
| plastico /!

|
| Placa de montaje

en pared
| Tornillos para

montaje en pared

L — — — _— _— 4
Conexion eléctrica
CG4u
o i
IMPORTANTE: Antes de cualquier
conexion, asegurese de que el
e disyuntor al que desea conectar el
UL proyector esté en la posicién “OFF”

- 00
4

1. Pelatus 3 cables eléctricos entrantes.
2. Conéctelos alos 3 cables que salen del proyector usando un domind (No
incluido). Utilice un destornillador plano para hacer esto. (Domind clasico)



3. Por favor haga coincidir los colores como se muestra a continuacion:
- Color marrén/rojo para la fase.
- Color azul para neutral

- Golor amarillo y verde para la tierra.
r - — — — — 7

| Conexion des - Cable de |
el proyector . —— dlimentacion
| principal |
(——5
[ —_ —_ —_ — — 4

4. Una vez realizadas las conexiones, utilice los 2 tomnillos proporcionados
para fijar el proyector a la placa. Por razones practicas, enrosque primero el
tornillo superior y luego el inferior.
r— — — R v |
Tomnillo cruciforme por
| ;1 arriba |

ﬂ
KTorn|lo cruciforme por abajo

L - e —_ —_ — — —_ = = 4

5. Utilice un destornillador cruciforme para hacer esto.

Conexion del proyector

Cuando el proyector se alimenta por primera vez desde la red eléctrica, iniciara
una serie de pruebas de verificacion segun la siguiente secuencia:

Prueba de altavoz, LED infrarrojo, iluminacion del panel LED vy rotacion de la
camara hacia la izquierda/derecha y luego hacia arriba/abajo

El proyector puede conectarse via Wi-Fi a su enrutador o caja de Intemet en las
2 bandas de frecuencia (2,4 GHz y 5 Ghz). Por lo tanto, no habra restricciones
de conexion particulares.



Paso 1: Instalando la aplicacion para tu Smartphone

La aplicacion hace que sea muy facil agregar su producto y verlo desde
cualquier lugar. Asegurese de que su teléfono o tableta esté conectado a Inter-
net a través de Wifi, luego vaya a «<App Store» para iPhone/iPad o a «Play Store»
para sistemas Android y luego busgue la aplicacion «TuyaSmart». Una vez
encontrado se procede a su instalacion. También puede escanear el codigo QR
que aparece al lado y sera redirigido automaticamente a la aplicacion correcta
[Qara_desgrgar_.

TuyaSmart

L — — —
Una vez instalada, haga clic en el icono de la aplicacion como se muestra arri-
pa.

_ = = = = — 4

Paso 2: Creando tu cuenta

Primero debera crear una cuenta gratuita siguiendo los pasos que se describen
a continuacion.

Nota: Si ya tienes equipo conectado a Tuya, puedes proceder directamente al
siguiente paso.

15:579 ;I;Wﬂ 15:68 9 wiacm 15:58 9 wiacm 15:68 9 w 4G
| < < < |
Enregistrer Entrez le code de Définir le mot de passe
vérification
| France |
D
tUgO sgryniew@gmail.com|
| |
| ‘ Valider Finscrption Accord de 'lsateuret |
[ alzlclililbugifele
I Jlcccrannrns |
< NS Gl RE Gl e
Enregistrer
| (PR ) espace @ . terminé |
Essayez @
TN e——  —— L —

Haga clic en el boton «Guardar», seleccione su pais y luego ingrese su direc-



cion de correo electronico. Marque la casilla del acuerdo de privacidad y luego
haga clic en el boton «Obtener cédigo de verificacion».

Revisa tu buzon, recibiras el codigo de confidencialidad que deberas introducir.
Luego ingrese una contrasena de conexion luego haga clic en el boton “Finali-
lz_ar” v luego en “Acceder a la aplicacion”.

15:59 9 wiac e 15:59 9 wiac e
| Afin de vous fournir de meilleurs @ U |
services, nous vous demandons les
autorisations suivantes :
[ |
Chauz ur o 4= dans I coln supdriour drolt pour fo..

Accéder a I'application

| f® Lo @ |

i o sobwia o

La aplicacion esta lista para agregar un nuevo producto.




Paso 3: Agregar el producto a la interfaz

IMPORTANTE: Asegurese de estar conectado al Wi-Fi de su caja de Internet.
Tienes 2 métodos para agregar este producto en la interfaz de la aplicacion
Tuya.

Meétodo 1

1. Inicie la aplicacion, detecta automaticamente el nuevo producto cercano

para agregar.

e s~ —— T —— —— —— o

ese R | [ oo e @

| X Ajouter un appareil |
Saisissez les informations Wi-ﬁ

| 2 GroupeNormand2.4Ghz “ f"““'ifa'l““ : Eesic-:myc;zem 8 |
(=]

| |

| |

| Appareils a ajouter : 1 |

(- |

| —T— || S |

L= ]|

2. Simplemente haga clic en el boton «Agregar».

3. Seleccione la red Wi-Fi, ingrese la clave de seguridad y luego haga clic en
«Siguiente».

4. Espera hasta que el producto esté memorizado, luego podras darle un
nombre y guardarlo haciendo clic en “Finalizar”.

Método 2

1. Inicie la aplicacion, luego haga clic en el simbolo “+” en la parte superior
derecha de la pantalla y luego seleccione la opcion “Agregar dispositivo” en la
parte superior de la pantalla.

2. Seleccione la pestana «Camara y bloqueo» y luego «Camara con foco».
3. El producto esta esperando la conexion, marque la casilla en la parte inferior
de la pantalla y luego haga clic en «Siguiente» para completar los distintos
requisitos previos.

4. Seleccione su red Wi-Fi y luego ingrese la clave de seguridad.
(Generalmente, esto aparece en su enrutador o caja de Internet) luego haga clic

en el botdn «Siiuiente».
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- 0 © |« Aouterunappareil @ (= || Annuler Code QR == || Annuler
| . . . Réinitialiser d'abord I'appareil. Sélectionnez Réseau Wi-Fi 2,4 |
Comérade Comérade Camérade Allumez 'appareil et assurez-vous que le témoin GHz et entrez le mot de passe.
i sicts e g . .
W) (24GHz85GHZ oe) clignote rapidement ou qu‘un signal sonore est Si votre Wi-Fi est a la bande de 5 GHz, veuillez
)

il le configurer a 2,4 GHz. Méthode courante de
réglages du routeur |

° & ,;ﬂ

Gméorz Comiarz comtato rr——
o s o
" v Wi-Fi - 2.4Ghz @ = |
" =)
——
7 Bureau_Sylvain
- -
. s
‘Station de bese MR Effectuez I'appairement rése... a
P vidéo {envegistreur
o

Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard

| Cliquez sur le "+ dans le coin supérieur droft pour aj.

| a Mason scénario Pt e - ®e |
Annuler Annuler X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil
o : I 1 apparil) foutds avec succhs
| Ajout d'un appareil el B |
ension. Py
Assurez-vous que le signal Wi-Fi est bon. E Security Camera = E Security Camera
n cours daout Houtdaves succds

0 appareil(s) en cours d'sjout

| Veuillez scanner le code QR a une distance |
de 15420 cm

R - |

Pas de résultat

| — |
Terminé

L - - - - - = — = = = — -

5. Luego coloca tu camara frente a la pantalla de tu Smartphone con el codigo
QR para escanearlo. Escucharas un pitido indicando que el codigo ha sido
escaneado exitosamente”, todo lo gue tienes que hacer es hacer clic en el
[Qotéﬂ ‘Escuché el pitido”.

Maximo 15 cm

-~
~
~




6. Espere mientras el producto se conecta a su red Wi-Fi, 1o que se realizara en
varios pasos.

Una vez conectado, todo 1o que tienes que hacer es indicar un nombre para tu
producto y luego hacer clic en el boton “Finalizar” para guardarlo en la aplicacion.
Si tiene dificultades para agregar el producto, realice una inicializacion presionando
el boton «Reset» ubicado debajo de la camara durante 5 segundos y luego
comience el procedimiento nuevamente.

Descripcion de la aplicacion

r

Ao =

- Funciones
—_— = - —- - - - = - = = = = — 4
@ i 11
1 ——dest Optex (S} 4 |
- e Consommation d'énergi.. |
3= e § |
994625v2 |
6 7 Modifier @/g |
—_— o e ]
Le permite administrar su casa/edificio para agrupar su equipo
Banner informativo sobre consejos para utilizar. ..
Le permite seleccionar las diferentes partes para exhibir su equipo.
Muestra opciones sobre el formato de visualizacion de su equipo, gestion

o

© 0N

de salas, eliminacion de dispositivos, etc.

Haga clic para ver la imagen de la camara y acceder a todas sus
configuraciones.

Muestra la lista de sus camaras.

Permite definir los productos que desea que aparezcan en su habitacion.
Le permite ver o crear escenarios de automatizacion.

Permite el acceso a nuevas funciones a las gue opcionalmente puedes



10.

11.

suscribirte.

Le permite acceder a diferentes configuraciones de su cuenta
(Notificaciones de alarma, historial, etc.)

Botdn que permite agregar una nueva camara 0 un NUEVO equipo.

- Visualizacion

12.
13.

14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21

B 8 ¢ 3 2

< 994625v2 12
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19 20 21 22

Permite el acceso a la configuracion de la camara.

Le permite cambiar la resolucion de la pantalla de video entre SD (definicion
simple) y HD (alta definicion).

Le permite cambiar el video al modo ampliado de pantalla completa.

Le permite activar o desactivar el sonido ambiental.

Muestra el estado de la conexion Wi-Fiy la velocidad.

Muestra la fecha y hora de la camara, asi como el video.

Le permite cambiar el video de la camara al modo horizontal.

Le permite tomar una fotografia manual.

Le permite hablar a través de la camara. (Mantenga presionado para hablar
y luego suelte)

. Le permite realizar grabacion de video manual.
22,
23.

Permite un acceso rapido a funciones rapidas.
Permite el acceso a grabaciones de video realizadas en la tarjeta de
memaoria.

- 28 -



24. Permite el acceso a fotografias tomadas manualmente en la tarjeta de
memoria.

25. Le permite cambiar el tema de color para la pantalla de la aplicacion (oscuro
o claro)

26. Activa el modo privado. (Se cortara el video de la camara)

27. Activa el modo WDR. (Mejora de imagen)

28. Le permite ajustar si los LED infrarrojos se activan o no para la vision
noctumna.

29. Define la frecuencia para el anti-parpadeo.

30. Permite ajustar el volumen del dispositivo.

31. Permite activar u no el seguimiento de movimiento después de la deteccion.

32. Le permite activar la funcion de deteccion de movimiento.

33. Activa la deteccion de sonido.

34. Permite acceder a la configuracion de los paneles de iluminacion LED.

35. Activa la alarma sonora manualmente

36. Permite el acceso a atajos de funciones de edicion.

37. Permite acceder al listado de las diferentes detecciones realizadas.

38. Permite definir y memorizar posiciones para su camara.

39. Le permite girar la camara en la direccion que elija.

40. Le permite suscribirse a servicios pagos adicionales, como almacenar
grabaciones en la nube.

41, Le permite activar opciones pagas adicionales.

42. e permite regresar a la visualizacion de accesos directos a funciones.

43. Muestra el zoom actual de la camara. (X1 a X3)

44, Muestra la imagen de la camara en modo PIP (Picture in Picture)




- Ajustes

-~ ] fonction de base Paramétres apparoi
E B 4 P base de la caméra (LED d'état, =
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45, Le permite cambiar el nombre de su producto, agregar una ubicacion o
cambiar el icono.

46. Muestra toda la informacion de tu producto. (direccion IP...)

47 . Permite utilizar los asistentes de voz.

48. Le permite crear y ejecutar tareas automaticas.

49, Le permite verificar el estado de la conexion de red.

50. Le permite compartir su camara con otros usuarios.

51. Le permite activar servicios de notificacion por SMS pagos.

52. Permite activar el modo privado (la imagen de la camara sera cortada)

53. Le permite definir las funciones basicas de la camara (indicador de estado,
direccion de la imagen v visualizacion de la fecha y la hora en el video).

54. e permite definir configuraciones para la vision nocturna.

55. Ajusta el volumen de la camara.

56. Permite el acceso a la configuracion de deteccion de movimiento. Puede
indicar la sensibilidad, definir una zona precisa, definir un programa de
deteccion, pero también activar la deteccion de forma humana para evitar
activaciones no deseadas.

57. Permite definir 4 posicion de la camara que podra recordar a traves de
escenario...

58. Si hay una tarjeta micro SD insertada en la camara (no incluida), este mend
le permitira ver su capacidad total, utilizada y restante. También sera posible
formatearlo. Te permitira realizar tus grabaciones de video.

59. Permite definir el modo de grabacion (Continua o por deteccion) asi como
definir una programacion.

60. Este servicio es opcional y de pago. Le permite suscribirse a servicios



pagos, como almacenar sus grabaciones en linea.

61. Muestra la red Wi-Fi a la que esta conectada la camara y afade una red
alternativa.

62. Le permite evaluar su dispositivo y darle una calificacion.

63. Le permite habilitar la notificacion cuando la camara se desconecta de la
red. Se enviara una notificacion automéatica a su teléfono inteligente.

64. Permite consultar preguntas o comentarios frecuentes.

65. Le permite agregar acceso a su camara a la pantalla de inicio de su teléfono
inteligente.

66. Le permite mostrar la version actual del software, asi como la nueva version.
También puede habilitar la actualizacion automatica de la camara.

67. Informacion sobre el acceso a su camara a traves de su navegador de
Internet.

68. Reinicia la camara.

69. Le permite eliminar permanentemente la camara de la interfaz.

En caso de problema
Problema encontra- | Solucion propuesta

do

1. Verifique el nombre de la red Wi-Fi y la clave
No se puede conectar de seguridad
la camara 2. Asegurese de que la camara y su teléfono

inteligente estén cerca de su enrutador

Comprueba gue las notificaciones estén autori-
zadas en la configuracion de tu Smartphone para
la aplicacion “TuyaSmart”

Agregue una tarjeta de memoria micro SD v for-
matéela a través de la aplicacion. (La capacidad
maxima sera de 128 GB)

No se recibieron notffi-
caciones

No hay grabacion des-
pués de la deteccion




Datos técnicos

Parte del proyector:

Tipo de iluminacion: LED

Potencia de iluminacion: 33W

Tipo de LED: 2835

Numero de LED: 96 piezas

Vida Util de los LED: 30.000 horas
Distancia de deteccion PIR: 10 metros

Configuraciones de duracion de la iluminacion: Si (de 5 segundos a 7 minutos)

Potencia de iluminacion: 3000 limenes
Tipo de luz: Fria — Blanca (6500K)
lluminacion ajustable: Si

Materiales: Aluminio vy plastico

Color: Negro

indice de proteccion: IP 44

Parte de la camara;

Sensor: 1/4 CMOS 2K H264
Resolucion: 2K (2304 x 1296pixels)
Conexion a Internet: Wi-Fi (2,4GHz y
5GHz)

Vision noctura: 6 LED infrarrojos
Vision nocturna: Blanco y negro o color
Angulo de vision: 100°

Angulo de rotacion:; 270° (H) y 100° (V)
Cémara inclinable: Si

Lector de tarjetas de memoria: 128 GB
maximo

Deteccion de movimiento, notificacion
push, grabacion de video.

Filtrado del cuerpo humano: Sf
Seguimiento de movimiento: Si

Zoom: SIx3

Sirena integrada: Si

Potencia de sirena: Ajustable de O a
90dB

Audio bidireccional (microfono y altavoz
integrados)

Consumo: 0,16W

Banda de frecuencia utilizada: 2,4GHz
y bGHz

Potencia en la banda de frecuencia
utilizada: 15,4 dBm (2,4GHz), 15,58
dBm (b6GHz)

Fuente de alimentacion: Red 100-
240V 50/60Hz

General:

Dimensiones: 305(W)*400(D)*230(H)
mm

Peso: 0,9 kilogramos




PT - Portugués
Vocé acaba de adquirir este projetor LED com camera motorizada e agradece-
Mos por isso. Este guia de instalacao rapida mostrara como instalar e usar este

produto.

Reciclando seu dispositivo antigo

Seu dispositivo foi projetado e fabricado com materiais e componentes de alta quali-
dade que podem ser reciclados e reutilizados.

Se um produto ou a sua embalagem apresentar este simbolo com um contentor de
lixo riscado, significa que se enquadra no ambito da Directiva CE 2002/96/CE.
Informe-se no seu municipio sobre o sistema de classificacao seletiva implementado
para dispositivos elétricos e eletrdnicos.

Por favor, respeite os regulamentos atuais e n&o jogue seus dispositivos usados no
lixo. A eliminagcao do seu dispositivo antigo de acordo com estes regulamentos ajuda
a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a salde.

As baterias ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Devolva-as a
um ponto de coleta de baterias usadas.

Garantia

Em caso de qualguer problema ou dlvida técnica, vocé pode nos escrever
para sales@groupe-normand.com

Ou em nosso site https://Awww.groupe-normand.com

Antes de fazé-lo, verifigue se seguiu as instrucdes fornecidas e possui a re-
feréncia comercial ou gencode do produto. Mantenha a embalagem original em
boas condigdes caso precise devolver o dispositivo.

Em caso de avaria, 0 Nnosso servico pos-venda indicar-lhe-a o procedimento a
seguir:

a) Equipamentos novos s&o garantidos (pecas e méao de obra) pela SEMAC,
nas seguintes condicdes e prazos, contra todos os defeitos de fabricacao
pelo periodo de 24 meses a partir da data de compra do equipamento, com-
provante de compra (para acessorios Nnovos (cabos, controle remoto, etc.):

3 meses a partir da data de compra). Portanto, recomendamos que guarde
cuidadosamente a sua fatura ou recibo de compra como prova da data de
compra.

b) Os equipamentos reparados durante o periodo de garantia mencionado
acima séo garantidos (pecas e mao de obra) pela SEMAC até a ultima destas
duas datas:

vencimento do prazo de garantia acima mencionado ou 3 (rés) meses a partir
da intervencao da SEMAC. Esta garantia aplica-se desde que o equipamento



tenha sido utilizado em condicdes normais e de acordo com a finalidade a que
se destina.

c) Durante este periodo de garantia de 24 meses, o produto defeituoso sera re-
parado gratuitamente. No entanto, o cliente devera contactar o local de compra
para nos devolver o equipamento defeituoso em embalagem adequada e com
todos 0s acessorios originais (equipamentos danificados durante o transporte
Nao sao cobertos pela garantia) no Nosso centro de servico pos-venda.

Sob esta garantia, seu equipamento sera reparado ou trocado e devolvido as
custas da SEMAC para o endereco de seu revendedor.

Nenhum equipamento emprestado sera fornecido durante o periodo de reparo.

d) Antes de enviar 0 seu equipamento para 0 NOSSO servico Pos-venda, lem-
bre-se:

e Fomeca ao seu revendedor todos 0s seus dados de contato (nome, endere-
Co e telefone, etc.).

e Certifique-se de que todos 0s acessorios acompanham o equipamento em
sua embalagem original.

* Anexe também uma copia do comprovante de compra do seu equipamento.
O equipamento beneficia, em qualquer caso, da garantia legal contra as conse-
quéncias de defeitos ou defeitos ocultos de acordo com os artigos 1641 e
seguintes do Codigo Civil (Franca).

Conteudo do pacote
Projetor LED com camera x1
Placa de montagem na parede x1
Parafuso de travamento x2
Parafusos de fixagao e ancoras x2
Instrucdes de uso x1




Utilizacao

Este projetor LED sera capaz de iluminar o local que vocé escolher com sua
alta poténcia. (Ideal para garagem, cave, fachada, etc.) Estes 2 painéis LED

e camara sao ajustaveis. Esta equipado com uma camera motorizada com
resolugao 1080F, que permite iluminar a area, monitora-la e fazer gravacdes de
video. E alimentado diretamente pela rede elétrica 230V. Sua conexéo Wi-Fi nas
2 bandas de frequéncia (2,4 GHz e 5 GHz) garante conectividade perfeita.

Descricao

- O projetor
Parafuso de Painéis LED
travamento para ajustaveis

montagem em
parede

Orificio de
passagem de
cabo elétrico

Detector infravermelho
para ativar a iluminacao

Parafuso de
travamento para
montagem em parede

LED infravermelho para
vis8o noturna

Botao Reset R
Sensor de camera

1080P

Leitor de cartéo de
memoria micro SD Sensor de luz



Fixacao do produto

3. Selecione o local desejado para instalar seu projetor LED. O projetor deve
ser instalado a uma altura minima de 2 m e dentro de uma distancia coberta
pela sua rede Wi-Fi.

4. Use a placa de montagem na parede como modelo para marcar 0s 2 orifi-
cios de montagem.
r ___Orificio de montagem 1
do projetor |

| Furos de

montagem na Passagem de
| parede cabos elétricos |
| Orificio de montagem |
do projetor
L e e e e e e e e e —_ = 4

5. Aplaca deve ser colocada verticalmente para que os furos de fixacao coin-
cidam com os do proprio projetor.

6. Faca os furos e passe o cabo de alimentacao pelo furo fornecido na placa
de montagem.

[Z. Por fim, use os parafusos e buchas fornecidos para fixar a placa.

Ancoras % . =
| plastico |
| Placa de montagem na = |
parede
| Parafusos para |
montagem na parede
L — — — — — — — — — _ — — — 4
Conexao elétrica
IMPORTANTE: Antes de qualquer
conexao, certifique-se de que o
R disjuntor ao qual deseja conectar o
I projetor esteja na posigcao “OFF”.
[ X

1. Descasque 0s 3 fios elétricos de entrada.
2. Conecte aos 3 cabos que saem do projetor usando um domind (nao inclui-
do). Use uma chave de fenda para fazer isso. (domino classico)



3. Combine as cores conforme abaixo:
- Cor marrom/vermelho para a fase.
- Cor azul para neutro
- Cor amarela e verde para aterra.

- - — — — /"7
| Conexao do - Cabo de |
projetor . allmentagao
| principal |
(——5
[ —_ —_ —_ — — 4

4. Depois de feitas as conexdes, use 0s 2 parafusos fornecidos para fixar o
projetor a placa. Por razdes praticas, aparafuse primeiro o parafuso superior
e depols o perafusoinferior.

Parafuso cruciforme

- .
| "‘H/aoima |

KParauso cruo|forme ne por b balxo

L - e —_ —_ — — |

5. Use uma chave de fenda cruciforme para fazer isso.

Conexao do projetor

Quando o projetor for alimentado pela rede elétrica pela primeira vez, ele iniciara
uma série de testes de verificacéo na seguinte sequéncia:

Teste o alto-falante, LED infravermelho, iluminagao do painel LED e rotagao da
camera para a esquerda/direita e depois para cima/baixo.

O projetor pode se conectar via Wi-Fi ao seu roteador ou caixa de Internet nas
2 bandas de frequéncia (2,4 GHz e 5 GHz). Portanto, n&o havera restricbes
especificas de conexao.



Passo 1: Instalando o aplicativo em seu Smartphone

O aplicativo torna muito facil adicionar seu produto e visualiza-lo de qualquer
lugar. Certifique-se de que seu telefone ou tablet esteja conectado a Intermnet via
Wifi, va até “App Store” para iPhone/iPad ou “Play Store” para sistemas Android
e pesquise o aplicativo “TuyaSmart”. Uma vez encontrado, ele € instalado. Vocé
também pode escanear o codigo QR proximo a ele e sera automaticamente

redirecionado para o aplicativo correto para fazer o download.
T T T e pem ey p— —

L — — — R A N 2 . = = = 4

Depois de instalado, clique no icone do aplicativo conforme mostrado
acima.

Passo 2: Criando sua conta

Primeiro, vocé precisara criar uma conta gratuita seguindo as etapas descritas
abaixo.

Nota: Se voceé ja possui equipamentos conectados ao Tuya, pode prosseguir
diretamente para a proxima etapa.

15:579 il aG ) 15:68 9 wiacm 15:58 9 wiac e 15:68 9 w 4G
| < < < |
Enregistrer Entrez le code de Définir le mot de passe
vérification
| France |
D
tUgO sgryniew@gmail.com|
| | |
| ‘ (onAccord de Iutlisateuret |
’ alzlclililbugifele
| JliccrsnnEns |
< NS Gl RE Gl e
Enregistrer
| 123 @ | espace @ | - terminé |
Essayez @
T ee—  —— L —

Cligue no botéo “Salvar’, selecione seu pais e insira seu endereco de e-malil.
Marque a caixa do acordo de privacidade e clique no botao “Obter codigo de



verificacao”.
Verifique sua caixa de correio, vocé recebera o codigo de confidencialidade que
devera inserir.

Em seguida, digite uma senha de conexao e clique no botao “Concluir” e de-
IQois s em “Acessar 0 aplicativo”.

- - — — = —/ —/ /1

15:59 9 wlaG W 15:59 9 wlaG W

| Afin de vous fournir de meilleurs
services, nous vous demandons les
autorisations suivantes :

lo "+ dans lo
Accéder a 'application
| f® o o |
v tson Scinmio ot

S |

O aplicativo esta pronto para adicionar um novo produto.




Etapa 3: adicione o produto a interface

IMPORTANTE: Certifique-se de estar conectado ao Wi-Fi da sua caixa de
Internet.

Vocé tem 2 métodos para adicionar este produto na interface do aplicativo
Tuya.

Meétodo 1
1. Inicie la aplicacion, detecta automaticamente el nuevo producto cercano

para agregar.
paraagregar. __

-

Saisissez les informations Wi-Fi

09:55

Ajouter un appareil

1appareil() on cours dajout

ol T @

09:55 ¢

Ajouter un appareil

ol T @

Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de passe

Security Camera
LLLLLL dojout

‘ . E ° Security Camera 2 |

0 spparils) encours djout |

GroupeNormand2.4Ghz

0]

| Appareils a ajouter : 1 |

Security Camera

B
2. Basta clicar no botéao "Adicionar”.

3. Selecione a rede Wi-Fi, insira a chave de seguranca e clique em “Avancar”.
4. Aguarde até que o produto seja memorizado, entdo vocé podera dar um
nome a ele e salva-lo clicando em “Concluir”.

Terminé |

=

Meétodo 2:

1. Inicie o aplicativo, clique no simbolo “+” no canto superior direito da tela e
selecione a opcao “Adicionar dispositivo” na parte superior da tela.

2. Selecione a guia “Cémera e blogueio” e depois “Céamera com foco”.

3. O produto esta aguardando conexao, marque a caixa na parte inferior da
tela e clique em “Avancar” para cumprir 0s diversos pré-requisitos.

4, Selecione sua rede Wi-Fi e insira a chave de seguranca. (Isso geraimente
aparece No seu roteador ou caixa de internet) e clique no botao “Avancar”.



Pas de résultat

| J'ai entendu le bip

| Veuillez scanner le code QR a une distance
de 15420 cm
;’ ° 01:57
| — |

o—©

Seanner
les

appareils.

- 0 © |« Aouterunappareil @ (= || Annuler Code QR - || Annuler
| . . . Réinitialiser d'abord I'appareil. Sélectionnez Réseau Wi-Fi 2,4
Ectarage Coméad Comkrade Comirace Allumez appareil et assurez-vous que le témoin GHz et entrez le mot de passe.
e
W) (24GHz85GHZ oe) clignote rapidement ou qu‘un signal sonore est Si votre Wi-Fi est a la bande de 5 GHz, veuillez
sécuite ) &, le configurer 3 2,4 GHz. Méthode courante de
| etcapteurs réglages du routeur
& b
)
Coméaprz conado x sahz
W o
| Cliquez sur le "+" dans le coin supérieur droit pour ajo. ~ WiFi- 2.4Ghz
(| i
Visapnone Visopnone
(Bbande) =)
—— —_
7 Bureau_Sylvain
Pt Effectuez I'appairement rése... > 6
ato eveges
iako)
Brdrecder
)
Make sure the indicator is flashing
it quickly or a prompt tone is heard
f® e
. veros verou ve
| Ma “Maison Scénaro prat el fooich e
Annuler Anpuler X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil
5 . ; o) e 1 appareils) sioutés avec succés
| Ajout d'un appareil 2
Assurez-vous que le signal Wi-Fi est bon. E Security Camera : (] s CEa
n cours dajout E bl

0 appareil(s) en cours d'sjout

Terminé

L —

5. Em seguida, cologue sua camera na frente da tela do seu smartphone com
0 codigo QR para digitaliza-lo. Vocé ouvira um bipe indicando que o codigo fo
digitalizado com sucesso”, basta clicar no botao “Ouvi o bipe”.

-



Aguarde enquanto o produto se conecta a sua rede Wi-Fi, 0 que ocorrera em
varias etapas.

Uma vez conectado, basta fornecer um nome para o seu produto e clicar no
botdo “Concluir” para salva-lo no aplicativo.

Caso tenha dificuldade para adicionar o produto, faca uma inicializacéo
pressionando o botao “Reset” localizado abaixo da camera por 5 segundos e
depois reinicie o procedimento.

Descricao do aplicativo

- Caracteristicas
r — - - - — — — — — — — — . — — 7
@ + 11
| 1 ———est Optex [S)] 4 |
| ) |
| Consommation d'énergi.. |
s == kWh/Aujourd'hui

T e |
| 33— = e s |

| 994625v2 |
Bureau Sylvain

8
— 9
g g\l" . |

L — — — = — = = = = = = —_ — 4

Permite que vocé gerencie sua casa/edificio para agrupar seus

equipamentos

Banner informativo com dicas de uso...

Permite selecionar diferentes pecgas para exibir seu equipamento.

4. Mostra opgdes para formato de exibicdo do seu computador,
gerenciamento de sala, remogao de dispositivos, etc.

5. Clique para visualizar a imagem da camera e acessar todas as suas
configuragoes.

6. Mostra a lista de suas cameras.

7. Permite definir os produtos que vocé quer que aparecam na sua sala.

8. Permite visualizar ou criar cenarios de automagéo.

7 Modifier

—

w



9. Permite acesso a Novos recursos gue vocé pode assinar opcionamente.

10. Permite que vocé acesse diferentes configuracoes da sua conta
(notificacdes de alarmes, historico, etc.)

11. Botao que permite adicionar uma nova camera ou um Novo dispositivo.

- Visualizacéo

< 994625v2 12

9 . -
o

o4y, | 124 k88 I

BT @ v » 2
19 20 21 22

12. Permite acesso as configuracbes da camera.

13. Permite alterar a resolucéo da tela de video entre SD (definic&o unica) e HD

(alta definicéo).
14, Permite que vocé mude 0 video para o modo expandido de tela inteira.
15. Permite ativar ou desativar o som ambiente,
16. Mostra o estado da ligagéo Wi-Fi, bem como a taxa de transferéncia.
17. Mostra a data e hora da camera, bem como o video.
18. Permite mudar o video da camera para 0 modo paisagem.
19, Permite tirar uma foto manual.
20. Permite que vocé fale através da camera. (Pressione e segure para falar e
solte)
21. Permite realizar gravacao manual de video.
22. Permite acesso rapido a fungoes rapidas.
23. Permite acesso as gravacdes de video feitas no cartdo de memaria.
24. Permite acesso a fotos tiradas manualmente no cartdo de memcaria.
-43 -



25. Permite alterar o tema de cores da tela do aplicativo (escuro ou claro).

26. Permite ativar o modo privado. (O video da camera sera cortado)

27 . Permite ativar o modo WDR. (Melhoria de imagem)

28. Permite ajustar se os LEDs infravermelhos estao ou ndo ativados para visao
noturna.

29. Define a frequéncia para o anti-flicker.

30. Permite definir o volume do aparelho.

31. Permite ativar o rastreamento de movimento apos a deteccao.

32. Permite ativar a funcéo de detecgéao de movimento.

33. Altiva a detecgao de som.

34. Permite acesso a configuracao dos painéis de iluminacao LED.

35. Permite ativar o alarme sonoro manualmente

36. Permite acesso a atalhos de funcdes de edicéo.

37. Permite 0 acesso a lista das diferentes deteccdes realizadas.

38. Permite girar a camera em qualquer direcao que vocé escolher.

39. Permite definir e memorizar posicoes para a sua camara.

40. Permite assinar servicos pagos adicionais, como armazenamento de
gravacoes na nuvem.

41, Permite ativar opcdes pagas adicionais.

42. Permite retornar a exibicao de atalhos de fungoes.

43. Mostra 0 zoom atual da camera. (X1 a X3)

44, Permite visualizar a imagem da camara no modo PIP (Picture in Picture)

Paramétres fonction de base
9946252 ; Paramitros spars
E Bres Syl £ H—45 Paramétres de base de la caméra (LED d'état, 53
modes dinterphone vocal)
| Réseau appareil GroupeNormand2.4Ghz  m——| |
Vision nocture IR P — 54
S— - 62
. 55
Notification hors ligne .763
| Contrdle tiers Informations appareil -—46 Paramétres alarme détection |
R By o — Sortaietie 64
8 I'appareil détecte un objet en mouvement,
° Point prédéfini .757 Ajouter a I'écran d'accueil 6 5
Exécuteran un lc” ot b
automatieation Vet résoau aww-——49
e o B6
2 s 50 Mise a jour appareil mise & jour
| ) Paramétres de stockage '758 Client PG PG Voir 67 |
Paramétres de [ 5 1 Iintroduction
Partager I'appareil notification par message
So—
[———
| Parametres de base Paramétres d'enregistrement '—59 |
Redémarrage appareil R
Mode privé
- 52
| et vidko pour proteger |
Stockage cloud 60 Retirer I'appareil -769
45, Permite alterar o nome do seu produto, adicionar um local ou alterar o
.



46. Mostre todas as informacdes do seu produto. (Endereco IP...)

47, Permite usar os assistentes de voz.

48. Permite criar e executar tarefas automaticas.

49, Permite verificar o status da conex@o de rede.

50. Permite que vocé compartilhe sua camera com Outros Usuarios.

51. Permite ativar servicos pagos de notificacdo por SMS.

52. Permite ativar o modo privado (A imagem da camera sera cortada)

53. Permite definir as funcdes basicas da camera (indicador de status, direcao
da imagem e exibicao de data e hora no video).

54. Permite definir configuracdes para visao noturna.

55. Define o volume da camara.

56. Permite acesso as configuracdes de deteccao de movimento. Vocé pode
indicar a sensibilidade, definir uma zona precisa, definir um programa de
deteccao, mas também ativar a deteccao de forma humana para evitar
ativagoes indesejadas.

57. Permite definir 4 posicao da camera que vocé pode lembrar através de
cenario...

58. Se houver um cartado micro SD inserido na camera (n&o incluido), este menu
permitira visualizar sua capacidade total, utilizada e restante. Também sera
possivel formata-lo. 1sso permitira que vocé faca suas gravagoes de video.

59. Permite definir o modo de gravacéo (Continua ou detecgao) bem como
definir um agendamento.

60. Este servico € opcional e pago. Permite que vocé assine servicos pagos,
COMO armazenar suas gravacdes online.

61. Permite consultar a rede Wi-F em que a camara esta ligada e adicionar
uma rede alternativa.

62. Permite que vocé avalie seu dispositivo e atribua uma classificacéo.

63. Permite ativar a notificacao quando a camera for desconectada da rede.
Uma notificagéo push sera enviada para o seu smartphone.

64. Permite consultar perguntas ou comentarios frequentes.

65. Permite adicionar 0 acesso da sua camera a tela inicial do seu smartphone.

66. Permite exibir a versao atual do software, bem como a nova versdo. Vocé
também pode ativar a atualizacao automatica da camera.

67. Informacdes sobre como acessar sua camera atraves do navegador da
Internet.

68. Reinicia a camara.

69. Permite remover permanentemente a camera da interface.



Em caso de problema
Problema encontra- | Solugao proposta

do

1. Verifiqgue o nome da rede Wi-Fi e a chave de
N&ao € possivel conec- seguranca
tar a camera 2. Certifique-se de que a cédmera e seu smart-

phone estejam proximos ao roteador
Verifique se as notificacdes estao autorizadas
nas configuracoes do seu Smartphone para o
aplicativo “TuyaSmart”
Adicione um cartao de memaria micro SD e
formate-o através do aplicativo. (A capacidade
maxima sera de 128 GB)

Nenhuma notificacao
recebida

Nenhuma gravacéo
apos a deteccao

Dados técnicos

Parte do projetor:

Tipo de iluminacéo: LED

Poténcia de iluminacao: 33W

Tipo de LED: 2835

Numero de LEDs: 96 pecas

Vida util do LED: 30.000 horas
Distancia de deteccao pir: 10 metros
Configuragdes de duracdo da iluminagéo: Sim (5 segundos a 7 minutos)
Poténcia de iluminacao: 3000 Iumens
Tipo de luz: Fria — Branca (6500K)
lluminacao ajustavel: Sim

Materiais: Aluminio e plastico

Cor: Preto

indice de protecao: IP 44

Parte da camera:

Sensor: 1/4 CMOS 2K H264

Resolucao: 2K (2304 x 1296pixels)

Conexao com a Internet; Wi-Fi (2,4 GHz e 5 GHz)
Visdo noturna: 6 LEDs infravermelhos

Visao notuna: preto e branco ou colorido

Angulo de visao: 100°




Angulo de rotacéo: 270° (H) e 100° (V)

Cémera inclinada: Sim

Leitor de cartdo de memdria: maximo de 128 GB

Deteccao de movimento, notificacéo push, gravacao de video.
Filtragem do corpo humano: Sim

Rastreamento de movimento: Sim

Zoom: Sim x3

Sirene integrada: Sim

Poténcia da sirene: Ajustavel de O a 90dB

Audio bidirecional (microfone e alto-falante integrados)
Consumo: 0,16W

Banda de frequéncia usada: 2,4 GHz e 5 GHz

Poténcia na banda de frequéncia utilizada: 15,4 dBm (2,4 GHz), 15,58 dBm (5
GHz)

Fonte de alimentacéo: Rede elétrica 100-240V 50/60Hz

Em general:
Dimensoes: 305(L)*400(P)*230(A)mm
Peso: 0,9 quilogramas
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